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13, 	Unless 	otherwise 	indicated, 	data 	arc 	unadjusted 	for tableaux des sections 25 13, Sauf mention contraire. les donnCes tie sont 
seasonality. pas corrigées des variations saisonnieres. 

SECTION 3 Unadjusted Seasonally adjusted 

I .tItl.F 	- TABLEAU 	3.1 Chiffres non Chifires 
désaisonnalisés désaisonnalisés 

anadian Balance of International Payments, 3rd Qtr 4th Qtr 3rd Qtr 4th Qtr 
all countries - BIncc canadknnc dcx 1976 1976 1976 1976 
paiclnenls intemationaux, bus pays 	 3i6me trim. 	 4iéme trim. 3i6me trim. 4i6me trim. 

($000.UOO) 

('urrejit receipts - Total - Recettes courantes 11,973 11,922 12,184 11,578 
('urrent Payments - Total - Paiements courants 12.098 13,177 12,721 12,941 
('urrent account balance 	Balance au compte 

courant 	.............................................................................. - 125 - 1,255 - 537 - 1.363 
Goods and services - Biens et services: 

Receipts 	- 	Recettes ....................................................... 11,625 11,519 11.827 11.209 
Payments 	- 	Paiements .................................................. 11,867 12.946 12.491 12,691 
Balance .... .......................................................................... -  242 - 1,427 - 664 - 1.482 

Merchandise Trade - Commerce de marchandises: 
Exports 	- 	Exportations ................................................. 9,317 9,916 9.973 9.456 
Imports 	- 	Importations................................................. 8,598 9,415 9.180 9,244 
Balance.............................................................................. 719 501 793 212 

Services transactions - Operations a titre 
(IC 	services' 	....................................................................... 
Receipts 	- 	Recettes ....................................................... 2,308 1,603 1.854 1,753 
Payments - 	Psiementa .................................................. 3,269 3,531 3.311 3,447 
Balance .............................................................................. - 961 - 1,928 - 1457 - 1.694 

Travel - Dépenses de voyages: 
Receipts - 	Recettes ....................................................... 1,008 270 530 456 
Payments - 	Psiements .................................................. 937 545 806 727 
Balance.............................................................................. 71 - 275 - 276 - 271 

. 

Note: This supplement is distributed without charge to subscrib-
ers to the Canadian Srurisrkal Review (Catalogue 
11-003). 

S MBOLS 

figures not available 
revised figures 

p 	preliminary figures 
nil or zero 
advance estimate 

C 	correction  

Note: Lc present supplement, est distribué gratuitemcnt aux abonnCs S Ia 
Revue slazislique du Canada (Catalogue I 1-003 F). 

SIGNES CONVENTIONNELS 

nombres indisponibles 
r 	nombres rectiflCs 
p 	nombres provisoires 
- 	nCant ou zero 

estimation provisoire 
c 	correction 

Pubtished by Aethority of the MInister of Industry, Trade and Commerce 	 Publication autonsAe paris ministre di l'lnduslris it du Commerce 
Statistics Canada should be credited when republishing all or any pa,t of this document. 	 Reproduction autorisite sous reserve d'indication deli source; Statistiqus Canada. 
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SECTION 3 - Continued - suite Unadjusted 	 Seasonnally adjustcd 

TABLE - TABLEAU 3.1 - Concluded - fin Chiffres non 	 Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisé 

3rd Qtr 4th Qtr 	 3rd Qtr 4th Qtr 
1976 1976 	 1976 1976 

3i6me trim. 4i6me trim. 	 3iéme trim. 4iéme trim. 

Interest and dividends - Intéréts et 
dividendes: 
Receipts 	- 	Recettes ....................................................... 183 183 	 193 185 
Payments - 	Paiements .................................................. 748 1,209 	 841 1,017 
Balance .............................................................................. - 565 - 1,026 	 - 648 - 832 

Freight and shipping - Transport et 
navigations....................................................................... 
Receipts 	- 	Recettes ....................................................... 483 530 	 497 496 
Payments - 	Paiements .................................................. 541) 603 	 554 577 
Balance.............................................................................. -  57 - 73 	 - 57 - 81 

Other service transactions - Autres tran- 
sactions a titre de services: 
Receipts 	- 	Recettes ....................................................... 634 620 	 634 616 
Payments - 	Psiements .................................................. 955 1,016 	 978 1,010 
Balance.............................................................................. -  321 - 396 	 - 344 - 394 

Withholding tax - Impót retenu a Ia source - 89 - 158 	 - 132 - 115 
Transfers - Translerts: 

Receipts 	- 	Recettes ....................................................... 348 403 	 357 369 
Payments - 	Paiement.s .................................................. 231 231 	 230 250 
Balance.............................................................................. 117 172 	 127 119 

Inheritances and migrants' funds - Heritages 
et Fonda des migrants: 
Receipts 	- 	Recettes ....................................................... 193 177 	 159 185 
Payments - 	Paiements .................................................. 47 46 	 39 45 
Balance..................................................................... ......... 146 131 	 120 140 
Personal and institutions remittances - 

Versements a des particuliers et a des iris 
titutions: 

Receipts 	- 	Recettes ....................................................... 66 tiM 	 fib tiM 
Payments - 	Paiements .................................................. 81 82 	 81 82 
Balance.............................................................................. -  15 - 14 	 - 15 - 14 
Withholding tax - Impôt retenu a Ia source 89 158 	 132 116 
Official contributions - Contributions 

officielles ....................................................................... - 103 - 103 	 - 110 - 123 

FABLE - TABLEAU 3.2 Current account balance - Balance au compte 
Canadian Balance of International Payments, courant........................................................................... -  20 
Country Distribution - Balance canadienne des Trade balance merchandise - Balance du commerce 
paiements internationaux, par pays choisis de 	marchandises........................................................... 213 

($000,000) Non-merchandise balance - Balance au compte des 
4th Qtr - 4iCme trim., 1916 invisihles ........................................................................ - 233 

United States - Etats-Unis: 
Receipts 	- Total - 	Recette't ........................................ 7.528 TABLE - lABI.EAU 3.3 
Payments - Total - Paiements................................... 8,861 Canadian balance of payments. all counirics - 

Current account balance - Balance au compte La balance canadienne des paiements inter- 
c-ourant ........................................................................... - 1,333 nationaux, tous pays 

Trade balance merchandise - Balance du commerce (5000.000) 
de 	marchandises ......................................................... .. 134 41h Qtr - 4iCme trim., 1976 

Non-merchandise balance - Balance au compte des Direct investment - Investissements directs: 
invisibles........................................................................ -  1,467 In 	Canada 	- 	Au 	Canada ................................................ 160 

United Kingdom - Royaume-Uni: Abroad 	- 	A 	l'etranger .................. ................................ - 215 
Receipts - Total 	- 	Recettes........................................ 731 Canadian stocks - Actions canadiennes: 
Payments - Total - Paiements................................... 633 Trade in outstanding - Actions en circulation - 50 
Current account balance - Balance au compte New issues - Nouvelles emissions .............................. 7 

courant........................................................................... 98 Retirements 	- 	Retraits ................................................. - 8 
Trade balance merchandise - Balance du commerce Total .................................................................................. - 51 

de 	marchandises........................................................... 154 Trade in outstanding Canadian bonds - 
Non-merchandise balance - Balance au compte des Obligations canadiennes en circulation: 

invisibles........................................................................ -  56 Government of Canada - Gouvernement du Canada 29 
All other countries - Tous lea autres pays: Provincial 	- 	Provinciales .............................................. - 15 

Receipts - Total - 	Recettes ........................................ 3.505 Municipal 	- 	Municipales............................................... -  12 
Payments - Total - Puiements ................................... 3.525 Corporation 	- 	Dc sociétés ............................................ 15 

I 

I 
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. 	.SFCTION 3 - Concluded - fin 

I \ItLE - TABLEAU 3.3 - Concluded - fin 

41h QIr - 4ième trim., 1976 
Total................................................................................. 17 

New issues of Canadian bonds - Nouvelles 
obligations canadietmes: 
Government of Canada - Gouvernement du Canada 
Provincial - Provinciales.............................................. 
Muni-ipal - Municipales............................................... 
Corporation - Dc sociétéa ............................................ 
Total.................................................................................. 

Retirements of Canadian bonds - Remboursements 
des obligations canadienne.s: 
Government of Canada - Gouvernement du Canada 
Provincial - Provinciales.............................................. 
Municipal - Municipales.............................................. 
Corporation - De sociétès ............................................ 
'l'otal .................................................................................. 

Canadian bonds - Total - Obligations cana- 
diennes............................................................................... 

Foreign securities - Valeurs étrangères: 
Trade in outstanding - En circulation....................... 
New issues - Nouvelles emissions.............................. 
Retirements - Retra its ................................................. 

Government of Canada loans and subscriptions - 
PrCts et souscriptions du gouvernement du 
Canada: 
Advances -  Avances....................................................... 
Repayments - Remboursements ................................. 

Columbia River Treaty (net) - Traité de 
"('oliimbia River" (net) ................................................. 
l':port credits - Créd its d'exportations..................... 
Other long-term - Autres capitaux a long terme..... 
l.ong-term capital - Total - Capitaux a 

longterme ..................................................................... 
Ri-'.ident holdings of foreign currency - Avoirs 

des residents en devises étrangères: 
Chartered bank net foreign currency position 

with non-residents - Position net en devises 
étrangéres des banques a charte vis-a-vis 
des non residents ......................................................... 

Non-hank holdings of foreign currencies 
abroad - Avoirs non bancaires en devises 
Ctrangéres a letranger................................................. 

Non-resident holdings of - Détente non- 
rCsidentielle de: 
Canadian $ deposits - Dépota en $ canadiens.......... 
Government demand liabilities - Passif a vue 

gouvernemental............................................................ 
'I'reasury bills - Bons du trésor................................... 
Finance company paper - Effets des sociétés 

de financement............................................................. 
Other finance company obligations - Autres 

effets financiers............................................................ 
('ommercial paper - Elfets commerciaux ................. 
Other paper - Autres titres.......................................... 
All other transactions - Toutes autres tran- 

sactions.......................................................................... 
Short-term capital - Total - Capitaux I 

courtterme ................................................................... 
Net capital movement - Mouvements nets de 

capitaux......................................................................... 
Allocation of Special Drawing Rights - Alloca- 

tion des droits de tirage spéclaux............................. 
Official monetary movements in the form of - 

Officiel monétaire sous forme de: 
Official international reserves - Ensemble des 

reserves officielles .......................... .............................. 
Official monetary liabilities - Ensemble des 

dettes monétaires officielles...................................... 

SECTION 4 
rABLE - TABLEAU 6 

Unempluymneiil Insurance Statistics - 
Slatistiques sur l'assurance.chomage 

December - Décembre, 1976 
Insured Population (thousands) - Population 

	

assurée (milliers)............................................................. 	9,209 
Claims data (thousands) - Demandes (milliers): 

	

Claimants for UIC benefits - Prestataires................ 	1.068 
Initial and renewal claims received - 

	

Demandes initiates et renouvelCeos ........................... 	304 
Benefits data - Prestations: 

	

Number of weeks - Nombre de semaines................. 	2,787 
Average weekly payment (dollars) - Prestation 

	

hebdomadaire moyenne .............................................. 	97.65 
Type of benefits paid (thousand dollars) - 
Genre de prestations (milliers de dollars): 

	

Benefits paid - Total - Prestations........................... 	270,848 

	

Regular - Ordinaire ....................................................... 	238.534 

	

Sickness - Maladie......................................................... 	11,900 

	

Maternity - Maternité ................................................. 	12,049 

	

Retirement - Retraite................................................... 	855 

	

Fishing -  Péche .............................................................. 	6,250 
Adult occupation training act - Cours en vertu 

de Ia loi sur Ia formation professionnelle des 

	

adultes.............................................................................. 	2,597 

29 
885 
146 
782 

1,842 

—9 
- 68 
- 18 
- 70 

- 165 

1,694 

- 50 
- 21 

1 6  

TABLE - TABLEAU S 
Time lost in work stoppages (thousand man- 

- 126 working days) - Journécs de travail perdues 
9 dans les confluls du iraail (en milliers 

de jours-homme) 
- November - Novembre, 1976 

- 72 Total 	------------------------------------------------------------------------------------- 491.3 
122 Forestry 	- 	Foréts .............................................................. - 

Fishing and trapping - Péche et piCgeage - 

1,146 Mines, quarries and oil wells - Mines, 
carrières et puits de 	pétrole ........................................ 11.8 

Manufacturing - Total - Industries 
manufacturières............................................................... 271.4 
Food and beverages - Aliments et boissons 10.8 
Tobacco products - Tabac ........................................... 12.7 

722 Rubber 	- 	Caoutchouc.................................................... - 

Leather - 	Cuir ................................................................ - 

Textiles............................................................................. - 

- 23 Knitting mills - Bonneterie ......................................... - 

Clothing - 	Vétements .................................................... - 

WOOd - 	Bois.................................................................... 7.2 
321 Furniture and fixtures - Meubles et arti'les 

d'ameublement ............................................................. 4.6 
59 Paper and allied industries - Papier et 
52 act ivités 	annexes ............................ 	............................. 2.4 

Printing 	- 	Imprimerie .................................................. 5.8 
162 Primary metals - Premiere transformation 

desmétaux 	................................................................... 105.4 
37 Metal fabricating - Fabrication de produits 
12 en 	metal ........................................... 	............................. 11.3 

191 Machinery 	- 	Machines ...... . ........................................... - 

Transportation equipment - Materiel de 
- 1,404 transport ........................................................................ 62.6 

Electrical products - Produits éle-triques 13.4 
129 Non-metallic mineral products - Produits 

minéraux 	non métalliques .......................................... 8.7 
1,275 Petroleum and coal products - Produits du 

petrole 	et du 	charbon.................................................. - 

- Chemical industries - Industries (himiques - 

Construction - BCtiment et travaux publics 2.7 
Transportation 	- 	Transports ......................................... 10.9 
Electricity, gas and other utilities - 

20 Electricité, gaz et autres services publics - 

Trade - Commerce: 
- Wholesale 	- 	Gros ............................ 	.............................. - 
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SECTION 4 - Concluded - liii 

TABLE - TABLEAU 8 - Concluded - fin 

November - Nove,nbre. 1976 
Retail 	- 	Detail ................................................................ 6.5 

Community, business and personal service 
industries - Services socio-culturels, 
commerciaux 	et 	personnels ........................................... 44.4 

SECTION 5 
[ABLE - TABLEAU 1 

Industry selling price indexes. selected 
industries - Indices dcc prix de verne dans 
certaines industries (1961 	100) 

January - Jansier, 1977 
Industry selling price index: manufactur- 

ing - Total - Indices des prix de vente dans 
l'industrie: 	industries manufacturières ....................... 166.1 

Food and beverage industries - Total - Indus- 
tries des aliments et 	boissons....................................... 177.5 
Slaughtering and meat processors - Abattage 

et 	preparation 	de 	Is 	viande ........................................ 159.2 
Poultry processors - Preparation de Ia 

volaille........................................................................... 181.4 
Fish products industry - Industrie de Ia 

transformation du 	Poisson ......................................... 200.6 
Fruit and vegetable canners and preservers - 

Conserves de fruits et de legumes ............................ 169.4 
Dairy products - Industrie laitiCre ............................. 187.1 
Flour and breakfast cereal products - 

Meuncries et fabrication de cCréales de table 181.5 
Feed industry - Fabrication d'aliments pour 

lesanimaux 	................................................................... 184.9 
Biscuit manufacturers - Pátisserie ............................. 177.6 
Bakeries industry - Boulangerie.................................. 179.6 

Confectionery manufacturers - Fabricants de 
produits de confiserie (y compris gomme 
a macher) 	...................................................................... 217.6 

Cane and beet sugar processors - Preparation 
de sucre de canne et de betterave ............................ 167.4 

Vegetable oil mills - Fabrication d'huile 
vegetale.......................................................................... 226.8 

Miscellaneous food processors N.E.S. - 
Industries alimentaires diverses N.C.A . .................. 187.5 

Soft drink manufacturers - Fabricants de 
boissons 	gazeuses ......................................................... 191.8 

Distilleries........................................................................ 118.3 

Breweries 	- 	Brasseries................................................... 185.5 
Wineries - 	Industries vinicoles ................................... 165.4 
Tobacco products industries - Fabricants de 

produits 	de 	tabac ......................................................... 141.5 
Rubber and plastic products industries - Total - 

Industrie du caoutchouc et des produits en 
matière 	plastique............................................................. 144.8 

Tire and tube industry - Industrie des pneus 
et 	chambres 	a 	air......................................................... 140.4 

Rubber footwear - Fabricants de chaussures et 
bottes 	en 	caoutchouc................................................... 165.3 

Other rubber products - Autres produits en 
caoutchouc.................................................................... 147.4 

Plastics fabricating industry N.E.S. - 
Fabrication d'articles en matière plastique 145.5 

Leather industries - Total - Industrie du cuir 166.8 
Leather tanneries - Tanneries..................................... 200.4 
Shoe factories - Fabriques de chaussures ................. 161.1 
Leather glove factories (excl. rubber 

gloves) - Fabricants de gants (non compris 
gants 	en 	caoutchouc)................................................... 173.0 

Miscellaneous leather products manufacturers - 
Fabricants d'articles divers en cuir.......................... 148.7 

lcxtilt 	itddIiitr1t-. 	- 	 'l'ntjl 	- 	 linIii.iii 	teN)Ill 116.1 
('ottun 	Alid cloth mills - lilature et 

tissage 	du 	coton ........................................................... 187 , 2 
Wool yarn and cloth mills - Filature et 

tissage 	de 	Ia 	lame ........................................................ 164.3 
Fibre and filament yarns - Fibres et fils .................. 130.3 
Thrawsters, spun yarn and cloth - Tordeurs, 

files 	et 	tissus................................................................. 120.9 
Carpet, mat and rug industry - Industrie des 

[apis, des carpcttes et dc Ia moquette ..................... 119.1 
Thread 	mills - 	Fabricants de fils ............................... 158.3 

Knitting 	mills 	- Total 	- 	Bonneterie........................... 128.4 
Hosiery mills - Industrie des baa et 

haussettes.................................................................... 121.7 
Knitted 	fabrics 	- 	Tricots ........ .............. ........................ 109.4 
Other knitting mills - Autres bonneteries ................. 148.7 

Clothing industries: men's clothing factories - 
Industrie du vétement: confection de vétement 
pourhommes.................................................................... 160.8 
Foundation garment industry - industrie des 

corsets et 	soutiens-gorge............................................. 146.8 
Wood industries - Total - Industrie du bois 175.2 

Shingle mills - Usines de bardeaux............................ 239.4 
Sawmills and planing mills - Scieries et 

ateliers 	de 	rabotage ..................................................... 174.4 
Veneer and plywood mills - Fabriques de 

placages et 	die 	contre-pluques .................................... 167.5 
Sash, door and other miliwork plants - 

Industries des portes Ct chassis et ateliers 
derabotage.................................................................... 173.0 

Hardwood flooring plants - lndustrie de 
parquets 	en 	hois 	dur.................................................... 177.3 

Manufacturers of pre-fabricated buildings - 
Fabricants de biitiments prefahriqués ..................... 194.1) 

Wooden box factories - Fabriques de boites 
enbois............................................................................ 170.3 

Coffin and casket industry - Industrie des 
cercueils......................................................................... 155.6 

Furniture and fixture industries - Total - 
Industrie du ineuble et des articles 
d'ameublement................................................................. 168.5 
Household furniture manufacturers - lndustrie 

des 	meubles 	de 	maison ............................................... 174.6 
Office furniture manufacturers - Industrie 

des 	meubles 	de 	bureau ................................................ 156.4 
Miscellaneous furniture and fixtures 

manufacturers - Industrie d'articles 
d'ameublement 	divers ................................................. 163.9 

Paper and allied industries - Total - Industrie 
du 	papier et activités annexes ...................................... 189.5 
Pulp and paper mills - Usines de pates et 

papier............................................................................. 200.0 
Asphalt roofing manufacturers - Fabricants de 

papier de couverture asphalté.................................... 204.2 
Folding carton and set-up boxes - Fabricants 

de boites pliantes ou 	montées ................................... 167.8 
Corrugated box manufacturers - Fabricants de 

boites 	ondulées ............................................................. 159.8 
Paper and plastic bag manufacturers - 

Fabricants de sac en papier et en plastique 165.1 
Miscellaneous paper convertors - Transfor- 

mations diverses du 	papier ........................................ 163.1 
Primary metal industries - Total - Premiere 

transformation des métaux ........................................... 174.7 
Iron and steel mills - Sidérurgie ................................. 182.0 
Steel pipe and tube mills - Fabriques de 

tubes 	et 	tuyaux 	d'acier ............................................... 186.0 
Iron founderies - Fonderies de fer ............................. 185.1 
Smelting and refining - Fonte et affinage ................. 
Aluminum rolling, casting and extruding - 

168.2 

Laminage, moulage et extrusion de l'aluminium... 166.1 
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. 	l-(I'lON 5 - Concluded - fin 

I ,&IlI.f - TAI3I.FA( I - Concluded - fin 

January - Jamier. 1977 
1101 coppl-r il los' 11>11 II. ( asting and 

('xtrucllng - Luminage, moulage et extrusion 
do &-uivre et (IC sea alliages ........................................ 

Metal rolling, casting and extruding N.E.S. - 
Laminage, moulage et extrusion des 
inétauxN.C.A............................................................... 

Metal fabrication industries - Total - Fabrica- 
Lion de procluits en metal (saul machines et 
Cquipelnent de transport) .............................................. 
Boiler and plate works - lndustrie des 

chaudières et des plaques........................................... 
MeI.tl stamping and pressing - Industrie de 

I ciii bout issage et du matricage................................. 
\\'ire and wire products manufacturers - 

Industrie du hI métallique et de 
seaproduits ................................................................... 

Hardware, tool and cutlery manufacturers - 
Fabricants Ie quincaillerie d'outillage et 

decoutellerie ................................................................ 
Healing equipment manufacturers - Fabricants 

d'appareils de chauffage.............................................. 
Machinery industries - Total - Fabrication de 

machines (saul électriques)........................................... 
Agricultural implement industry - Fabricants 

d'iristruinents aratoires............................................... 
Miscellaneous machinery and equipment manu- 

facturers - Fubricants de machines et 
d'équipement divers..................................................... 

itirnerciaI refrigeration and air conditioning 
• 	 tiuipment - Fabricants d'équipement commer- 

'ial de réfrigCration et de (lifllatisatiofl ................. 
I i,oisportation equipment' motor vehicle 
IIl.inufucturers - Fabrication dequipement de 
Ii .iiisport: lubricants de vChicules automobiles......... 
Motor vehicle parts and accessories 

manufacturers - Fabricants de pièces et 
accessoires d'automobiles........................................... 

Electrical products industries - Total - 
Fabrication de produits élec-triques ............................. 
Manufacturers of ama II electrical a ppl a nces - 

Fuhricaiits de petits appareils électriques............... 
Manufacturers of major appliances (electrical 

and non-electrical) - Fabricanta de gros 
appareils (électriques ou non) ................................... 

Manufacturers of lighting fixtures - 
l"ubricants duppareils d'eclairage............................. 

Manufacturers of household radio and 
television receivers - Fabricants de radio-

recepteurs et de tCléviseurs menagers...................... 
Manufacturers of electrical industrial 

equ i prncnt - Fabricants d 'Cqu ipement 
Cltc-trique industriel .................................................... 

Manufacturers of electric wire and cable - 
Fabricants de fils et de cables étectriques.............. 

Buttery manufacturers - Fabricants de piles............ 
Manufacturers of miscellaneous electrical 

products N.E.S. - Fahricant.s de produits 
électriques divers N.CA. ... ......................................... 

Non-metallic mineral products indus- 
tries - Total - Fabrication de produits 
minCraux non métalliques ............................................. 
(lay products manufacturers (domestic clays) - 

l'ahricants de produits en argile (argile du 

. 

	

	 PaYs) ............................................................................... 
Liv products manufacturers (imported clays) - 
l"ahricants de produits en argile (argue 
uinportée) ......................... .. -------------------------------------------- 

I 41)4 

1940 

165.2 

163.8 

161.9 

174.7 

1525 

1505 

155.5 

172.2 

160.8 

132.8 

1225 

147.7 

142.4 

1319 

143.5 

163.8 

111.9 

150.6 

Cement manufacturers - Fabricants de ciment ....... 
Concrete pipe manufacturers - Fabricants de 

tuyauxen héton............................................................ 
Concrete products manufacturers - Fabricants 

de produits en héton ................................................... 
Heady-mix concrete manufacturers - Fabricants 

debéton préparé .......................................................... 
Glass and glass products manufacturers - 

Fal)ricanis de verre et d'articles en verre............... 
Abrasives manufacturers - Fabricants 

d'abrasifs ....................................................................... 
Lime manufacturers - Fabricants de chaux ............. 
Refractories manufacturers - Fabricanta de 

produ its réfractaires.................................................... 
Petroleum and coal products industries - Total - 

Fabrication de produits du pétrole et 
duc-harbon ..... ....................................... ........................... 
l'etroleum refineries - Raffinage do pétrole............. 

(.'hcmical and chemical products indu 
tries - Total - Industrie chimique ........................... 
Manufacturers of plastics and synthetic 

resins - Fabricants de matiCres plastiques 
et de résines synthCtiques .......................................... 

Manufacturers of pharmaceuticals and 
medicines - FabricanLs de produits pharma-
ceutiques et de médicaments..................................... 

Paint and varnish manufacturers - Fabricants 
de peinture et vernis ................................................... 

Manufacturers of soaps and cleaning compounds - 
Fal)ricants de savon et de produits de 
nettoyage....................................................................... 

Manufacturers of toilet preparations - 
Fabricants de produits cle toilette ........................... 

Manufacturers of pigments and dry colours - 
Fabricants de pigments et de couleurs séches ....... 

Manufacturers of industrial chemicals 
(inorganic) - Fabrirants de produits 
chimiques industriels (inorganiques)....................... 

Manufacturers of industrial chemicals (or- 
ganic) - Fabricants de produits cluimiques 
industriels (organiques) ............................................. 

Manufacturers of printing inks - Fabricants 
dencres dimprimerie ...................... ........................... 

Miscellaneous manufacturing industries: clock 
and watch manufacturers - Industries manufac. 
turiCres diverses: fabricant de inontres et 
d'horloges .............................................. ........................... 
Jee1lery and silverware industry - 

Fabrication de bijouterie et d'orlèvrerie................. 
Floor tile, linoleum and coated fabric 

manufacturers - Fabricants de carreaux, 
linoleum, et de tissus enduit.s.................................... 

Pen and pencil manufacturers - Fabricanta 
de atylos et de crayons ............................................... 

Typewriter supplies - Fabricants de four- 
nitures pour Ia dac-tylographie ....... ........................... 

179.2 

180.8 

164.4 

177.9 

141.9 

173.9 
214.5 

1845 

226.4 
228.0 

1707 

189.8 

128.6 

168.2 

137.4 

145.5 

172.9 

180.4 

220.0 

143.9 

1443 

243.4 

136.8 

151.2 

154.2 

1977 

533.0 
467.2 
542.4 
471.4 
746.4 
578.8 
467.0 

451.2 
396.1 

TABLE - TABLEAL; 2 
1454 	 General wholessle price indexes - Indice 
171.0 	 general des pnx de gros (1935-39-100) 

January - Janiier, 
Principal components - Principaux éléments: 

146.0 Total .................................................................................. 
Vegetable products - MIhstances vegetales ............... 
Animal products - Produits animaux......................... 

168.2 Textile products - Produits textiles........................... 
Wood products - Produ its du bois ............................. 
Iron products - Produits du fer .................................. 

176.6 	Non-ferrous metals - Métaux non ferreux ................ 
Non-metallic minerals - Minéraux non 

métalliques.................................................................... 
163.6 	Chemical products - Produits chimiques.................. 



SECTION 5 - Concluded - fun TABLF - TABLEAU II 
Production of leather Iulsi.-ar 	(It)t)uSaIid 

TABIF - 'IABLEAU 2 - Concluded - fin pairs) - Production de chaussures en cuir 
(en ,nilliers de paires) 

January - Jamier, 1977 January - Janicr, 1977 
Special groupings - Groupements speciaux: All footwear - Ensemble des chaus.sures: 

Non-farm products - Produits non agricoles............ 555.4 Men's (size 6 and up) - Hommes (pointures 6 
Iron and non-ferrous metals - Fer et métaux et 	plus) ........................................................................... 1.133 

non 	ferreux -------------------------------------------------------------------- 623.2 Women's (size 4 and up) - Femmes (pointures 4 
Raw and partly manufactured goods - Matières et 	plus)........................................................................... 1.376 

premieres et demi-produits ........................................ 49L11 Boys' (under size 6) - Garçons (pointures 
Fully and chiefly manufactured goods - Produits moms 	de 	6 ..................................................................... 279 

finis ou presque finis: Girls' (under size 4) - Filles (pointures 
Total...... ......................................................................... 555.2 moms 	de 	4) 	................................................................... 172 
Iron and non-ferrous metals - Fer et métaux Infants' and "Little children's" - Enfants et 

nonferreux................................................................. 574.7 hébés ............................................................................... 281 
Iron - 	Fer..................................................................... 570.8 Total 	.................................................................................. 3,241 
Non-ferrous metals - Métaux non ferreux............. 657.9 Slippers 	- 	Pantoufles..................................................... 402 

Athletic footwear - Chaussures athletiques 425 
TABLE - TABLEAU 3 

Other price indexes - Autres indices des TABLE - TABLEAU 14 
prix: Primary iron and steel (thousand Ions) - Fer 

January - Janvier. 1977 ci acier, primaire (en milliers de tonncs) 
Residential building construction - December - Ddcembre. 1976 

(1971 = 100) - Entrées dana Ia construction Primary production - Production primaire: 
rEsidentielle Pig 	iron - Fonte en gueuses ......................................... 917.8 
Total.................................................................................. 167.5 Ferro - alloys 	- 	Ferro-alliages ---------------------------------------- 21.5 
Materials - 	Matériaux................................................... 158.1 Steel 	- 	Total 	- 	Acier.................................................... 1,199.3 
Labour - 	Main-d'oeuvre ................................................ 184.3 Ingots 	- 	Lingots ---------------------------------------------------------- 1,187.8 

Non-residential building materials - Castings 	- 	Moulages................................................... 11.5 
(1961 = 100) - Matériaux de construction non Shipments of steel to consuming industries - 
résidentielle: Livraisons de profiles d'acier aux industries 
Total 	.................................................................................. 171.5 consommatrices: 
Steel and metal work - Acier et ouvrages Automotive and aircraft - Industries d'auto 

métalliques ....................................................................
Plumbing, heating and other equipment - 

171.3 et d'avions de 	l'aéronautique ..................................... 
Agrk-ultural - 	Agricoles ................................................ 

117.8 
25.4 

Materiel de plomberie, chauffage et autre .............. 147.0 Building construction - Bãtiments ----------------------------- 118.7 
Electrical equipment - Materiel electrique -------------- 145.4 Containers 	- 	Contenants............................................... 25.1 
Concrete products - Produits do bEton ...................... 177.9 Machinery and tools - Machines et outils ................ 25.8 
Lumber and lumber products - Bois d'oeuvre et Wire, wire products and fasteners - Fil 

produits 	en 	bois ............................................................ 165.7 metallique, produits en fil métallique et 
Canadian farm products - Produits agricoles attaches.......................................................................... 71.3 

canadiens, 	(1971=100)................................................... Natural resources and extractive industries - 
Total .................................................................................. 170.9 Industries des ressources naturelles et de 
Field - 	Cultures.............................................................. 156.1 l'extraction .................................................................... 18.6 
Animal 	- 	Animaux ......................................................... 197.2 Other metal stamping and pressing - Autres 

articles estampés et matrices .................................... 67.4 
Railway operating - Materiel ferroviaire fixe 35.5 

SECTION 6 Railroad cars and locomotives - Materiel 
TABLE - TABLEAU 8 roulant 	de 	chemin 	de 	fer ............................................ 2.6 

Rubber (metric tons) - Caoulchouc Shipbuilding - Construction de navires ..................... 0.1 
(tonnes mCtriques) Pipes and tubes - Tuvaux et tubes ............... .............. 117.7 

January - Jamier. 1977 Wholesalers and warehouses - Grossistes et 
Imports - Importations: entrepôts ........................................................................ 99.1 

Natural and synthetic - Importation naturel Miscellaneous 	- 	Divers.................................................. 6.2 
et 	synthetique............................................................... -  Exports 	- 	Exportations ................................................. 93.9 

Production: Net 	total 	- 	Total 	net ---------------------------------------------------- 825.9 
Synthetic - 	Synthétique ................................................ 18.679 

Consumption - Consommation: SEC1'ION 7 
Natural 	- 	Naturel .......................................................... 6,887 TABLE - TABLEAU 3 
Synthetic - Synthétique ................................................ 16.597 Coal and coke (thousand tons) - Houille et 
Reclaimed 	- 	Regénéré ................................................... 758 coke (milliers de tonnes) 

Consumption of natural and synthetic - December - Ddcembre, 1976 
Total - Consommation de caoutchouc naturel Coal production - Production de charbon: 
et 	synthétique .................................................................. 24.242 Bituminous - Bitumineuse ........................................... 1.521 
Tires and tubes - Pneus et chambres it air -------------- 17,275 Sub-bituminous - Sous-bitumineuse ........................... 786 
Footwear - Chaussures ................................................. 576 Lignite ............................................................................... 691 
Wire and cable - Fils et cibles ................................... 188 Total 	.................................................................................. 2,998 

Stocks, end of period - Stocks, en fin de 
période: 

Nova Scotia - Nouvelle.Ecosse ................................... 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick ...................... 

225 
2 

Natural 	- 	Naturel 	.......................................................... 9,606 Saskatchewan ------------------------------------------------------------------- 691 
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SECt ION 7 - Concluded - fin 

FABLI - TABI.EALJ 3 - Concluded - fun 

December - D&embrc, 1976 
Alberta....................................................... ... .... ..... ........... 1,279 
British Columbia - Colombie-Britannique 777 

Imports 	- 	 Importations ............... .................................... 1.214 
Exports 	- 	Export.ations.................................................... 
Available for consumption - Disponibilités 

pour 	consommation 	........................................................ 
Coke production 	- 	Production 	do coke....................... 493 

TABLE - TABLEAU 6 
Metals (million lbs.) - MEtaux (millions 
de lures) 

January - Jansier, 1977 
Copper - Cuivre: 

I'utal metal content - Total teneur 
en metal: 

	

Production.............................. ....................................... 
	139.1 

Exports - Exportations.............................................. 
Refined copper - Cuivre affiné: 

	

Production................................................. .................... 
	81.6 

Exports - Exportations.............................................. 
Nickel: 

	

Production........................................................................ 	.50.9 
Exports - Exportations................................................. 

Lead - Plomb 
Total metal content - Total teneur 

en metal: 

	

Production..................................................................... 	43.1 
Exports - Exportat.ions.............................................. 

lictitied lead - Plomb affiné: 

	

l'roduction ..................................................................... 	35.8 
Exports - Exportations.............................................. 

Molybdenum - Molybdéne: 

	

Production........................................................................ 	2.5 
Exports - Exportations ................................................. 

Zinc: 
Total metal content - Total teneur 

en metal: 

	

Production..................................................................... 	163.7 

I'xI)orts 	- 	I';xFiirtiIiiiIi".. 	..... ....... .... .......... 	........ ..... 
Refined zinc - Zinc all the: 

Production..................................................................... 106.7 
Exports 	- 	Exportations .................... ......................... 

Aluminum and bauxite ore imports - Impor. 
tations de mineral d'alumiuiurn et (IC' bauxite .......... 

Iron ore - Minerai dc icr: 
Producers' shipments (thousand tons) - 

Livraisons des producteurs (millions de 
tonnes) ........................................................................... 2,842 

Gold (thousand troy ounces) - Or (en milliers 
d'onces troy): 
Production........................................................................ 138 
Mint gold purchases - Achat d'or pour Ia 

monnaie......................................................................... - 

Silver (thousand troy ounces) - Argent 
(milliers d'onces troy): 
Production........................................................................ 3,131 
Exports 	- 	Exportat ions ................................................. 

Uranium: 
Production........................................................................ 7.830 

SECTION 9 
TABLE - TABLEAU 10 

Sugar (million pounds) - Sucre (millions 
de litres) 

January - Janvier. 1977 
Raw cane sugar - Sucre de eanne brut: 

Acquisitions...................................................................... 775.7 
Storks, end of period - Stocks, en fin de 

période........................................................................... 446.6 
Refined sugar - Sucre raffiné: 

Production: 
Beet 	- 	De 	betterave ......................... ........................... 48.6 
Cane 	- 	De canne ......................................................... 127.1 
Total............................................................................... 175.7 

Shipments - Expedition: 
Beet - 	Dc 	betterave.................................................... 19.2 
Cane - 	De 	canne ......................................................... 137.4 
Total............................................................................... 156.6 
Stocks, end of period - Stocks, en fin de 

période............................................ ............................ 392.6 

SECTION 10 
IABLF - TABLEAU I 

Value of retail trade by type of business 
(million dollars) - Valeur du commerce de 
detail par genre d'entreprisc (millions de 
dollars) 

Unadjusted 

Chiffres non 
désaisonnalisés 

E)ecember(r) 	 January 
1976 	 1977 

Décembre(r) 	 Janvier 

Seasonally adjusted 

Chiffres 
désaisonnalisés 

December(r) 	January 
1976 	 1977 

Décembre(r) 	Janvier 

. 

Grocery and combination - Epiceries et 
épiceries-boucheries ........................................................ 

All other food stores - Tous lea autres 
magasins d'alimentation ................................................ 

I)epartment stores - Grands magasins ........................ 
(;eieral merchandise stores - Magasins de 

marchandises diverses .................................................... 
General stores - Magasins géneraux............................. 
Variety stores - Bazars ........................ . .... ... .... .... .... ... ... . 
Motor vehicle dealers - Concessionnaires 

d'automobiles................................................................... 
Service stations and garages - Stations- 

service et garages ............................................................ 
Automotive parts and accessories stores - 

Magasins de pièces et d'accessoires 
d'automobiles................................................................... 

Clothing stores - Magasins de vétements: 
Men 's - Hommes............................................................ 
Women's - Femmes....................................................... 

1,280.1 1,051.7 1,133.9 1,127.2 

107.2 85.9 96.1 88.4 
982.4 430.2 572.7 586.1 

178.0 97.2 129.8 135.2 
106.4 75.1 92.5 86.2 

134.6 51.8 72.0 75.8 

887.8 803.7 1,006.3 1,050.8 

421.7 383.3 416.4 445.5 

115.8 66.2 105.0 98.6 

127.0 65.5 71.9 75.7 
133.9 81.6 89.1 99.8 
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SECTION 10 - Continued - suite 

TABLE - TABLEAU I - Concluded - fin 

Family -  Farnille ............................................................ 

Shoe stores - Magasin.s de chaussures ........................ 
Hardware stores - Quincailleries .................................. 
Furniture and appliance stores - Magasins 

de meubles et d'appareils ménagers ............................. 

Pharmacies patent medicines and cosmetics - 
Produ its pharmaceutiques, med icaments 
brevetCs et produits de beauté ...................................... 

Book and stationary stores - Librairies- 
papeterie ............................................................................ 

Florists - Fleuristes ......................................................... 

Jewelry stores - Bijouterie ............................................. 

Sporting goods and accessories - Magasins 
d'articles de sport et d'accessoires .............................. 

All other stores - Tous les autres magasins ............. 
Total ..................................................................................... 

TABLE - TABLEAU 1.1 
Value of retail trade by proince and 
selected metropolitan areas (million 
dollars) - Valeur du commerce de dCtail 
provinces Ct regions mCtropolitaines 
(millions de dollars) 

Newfoundland - Terre-Neuve ........................................ 

Prince Edward Island - Ile-du-Prince- 
Edouard ......................................................................... 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse ..................................... 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick ........................ 

Québec .................................................................................. 

Ontario .................................................................................. 

Manitoba .............................................................................. 

Saskatchewan ...................................................................... 

Alberta ................................. ................................................. 

British Columbia - Colombie-Britannique .................. 

Yukon and Northwest Territories - Yukon et 
Territoires du Nord-Ouest ............................................. 

Montréal ............................................................................... 

Toronto ................................................................................. 

Winnipeg .............................................................................. 

Vancouver ............................................................................ 

Unadjusted Seasonally adjustcd 

Chiffres non Chifires 
désaisonnalisés désaisonnalis 

December(r) January December(r I 	 January 
1976 1977 1976 	 1977 

Décembre(r) •Janvier Décembre 	 Janvier 

119.0 58.3 77.7 	 72.9 
62.3 39.5 45.6 	 52.6 
72.6 42.4 55.5 	 58.0 

141.2 107.0 118.6 	 123.1 

194.4 136.6 156.1 	 141.6 

38.2 19.0 23.7 	 20.8 
28.2 15.2 18.3 	 18.9 

113.8 29.8 39.9 	 43.5 

80.8 51.9 64.9 	 62.2 
971.0 551.1 653.1 	 715.5 

6,296.5 4,243.0 5,045.3 	 5,202.8 

Unadjusted Seasonally adjusted 

Chiffres non Chilires 
désaisonnalisés désaisonnalisés 

Decemher(r) January December(r) 	 .January 
1976 1977 1976 	 1977 

Décembre(r) Janvier Décembre(r) 	 Janvier 

113.8 71.5 89.0 	 93 

27.5 18.9 24.0 	 24. 
202.3 130.6 159.4 	 163.4 
160.2 106.1 135.2 	 137.5 

1,548.7 1,041.7 1.261,0 	 1,299.5 
2,396.7 1,604.7 1,902.1 	 1,918.7 

259.8 170.9 212.4 	 211.3 
259.3 175.0 220.1 	 216.4 
573.8 398.3 453.3 	 479.4 
739.8 515.7 579.0 	 622.7 

14.7 9.7 12.2 	 12.2 
749.1 494.6 
869.4 588.8 
170.8 109.2 
365.7 251.9 

TABLE - TABLEAU S 
Relail Trade. Consumer credit outstanding, 
by kind of business - Commerce de detail. du 
credit a Ia consommation en cours suianl 
le genre de commerce 

($ '000,000 
41h Qir - 4ième trim., 1976 

Retail Trade - Total - Commerce de detail 2,518.9 
Food group - Groupe des aliments: 

Grocery and other food stores - Epiceries et 
autres magasins d'alimentation ................................. 80.2 

General merchandise group - Groupe des mar- 
chandises générales: 
Department stores - Grands magasins ....................... 1,313.9 
General merchandise stores - Magasins de 

marchandises 	diverses ................................................. 22.9 
General stores - Magasins gCnéraux ........................... 65.4 
Variety 	stores 	- 	Bazars ................................................. 27.8 

Automotive group - Groupe de l'automobile: 
Motor vehicle dealers - Marchaiids de vChi- 

cules 	automobiles ......................................................... 76.9 
Garages and service stations - Garages et ............. 

stations -service ............................................................. 101.8 
All other automotive businesses - Autres 

commerces de 	l'automobile ........................................ 175.6 
Apparel and accessory group - Groupe des 

vétement.s et accessoires: 
Men's and boys' clothing stores - Magasins de 

vétements pour hommes et garcons ......................... 52.2 
Women's clothing stores - Magasins de ................. 

vétements pour femmes .............................................. 34,4 
Family clothing stores - Magasins de .................... 
vètement.s 	pour 	Ia 	fainille .......................................... 46.1 

All other apparel and accessories stores - 
Tous les autres magasins de vétements et 

accessoires ............................. ...................... ............... 22 7 



14'1'ION 10 - (oncluded - (in Other - Autres préts 1,437.2 
Chartered banks personal loans - Préts 

TABLEAU S - Concluded - (in personnels des hanques a eharte ................................... 16,242.6 
Quebec savings hank loans - Préts des banques 

4th Qtr - 4ième trim.. 1976 d'épargne du 	Québec ....................................................... 71.8 
Hardware and home turnishing group - Groupe Life insurance companies policy loans - Préts 

de Is quineaillerie et des fournitures de sur 	polices 	dassurancevie ............................................. 1,216.3 
inaison: 1)epartment stores 	- 	Grands magasins ........................ 1,207.5 
Hardware stores - Quincailleries ................................ 45.4 Furniture and appliance stores - Magasins de 
Furniture. TV., radio and household meuhies et appareils ménagers ..................................... 187.8 

appliances stores - Magasins de meubles. Suh'tot.al monthly reporters - Total partiel 
tt'lt'viseurs, radios et apparcils ménagers ................ 191.3 enquétés mensuels: 

All other hardware and home furnishing stores - Unadjusted 	- Chiffres non désaisonnalisés ............... 21,730.5 
Autres magasws de fournitures de maison ci Seasonally adjusted - ('hiffres désaisonna- 

quincaillerie............................... ....................................... 21.1 uses ...................................................... 	.......................... 21,938.8 
Other retail stores group - Groupe des autres 

magasins de detail: SECTION 12 
Fuel dealers - Marchands de combustible ................ 163.9 TABLE - TABLEAU 3 
.Jewelrv 	- 	Bijouteries ..................................................... 29.8 Operating statistics of air carriers in 
All other retail - Autres magasins de detail ............ 47.5 Canada - Statislique d'csploilation dc. 

Iransporteurs aCriens au Canada 
($000,000) 

[ABlE - TABLEAU 6 Nosember - Nocmbrc. 1976 
Consumer credit, balances outstanding: Canadian carriers - l'ransporteurs caitadiens: 
selected holders - Credit a Ia COflSOflI Operating revenues - Recettes d'exploitation 119.6 
,njtion. crCances acties dCtenucs par tine Operating expenses - [)Cpenses d'esploitation 129.8 
selection de créancicrs Operating income - Revenu d'explottation ............... - 10.2 

($'OOO,OOO) Unit toll revenues - Recettes des peages: 
January - Janvier, 1977 Cargo 	- 	Marchandises................................................ 13.4 

Sales finance and consumer loan companies - Passengers 	- 	Passagers............................................... 90.9 
SociCtés de finaneement des ventes et de Revenue cargo ton-miles - Tonnes-miHes de 
prêts an consornmateur: marchandise pavontes (millions) ............................. 37.6 
Instalment financing - Credit a temperament ......... 1,137.0 Revenues passengers tarried (thousand) - 
Ii 	inal cash loans - Préts personnels en Passagers payants transportés (milliers) ................. 1,286.5 

-p'ces: 
tuill 	- 	Petits 	préts .................................................... 230.3 

Revenue passenger-miles - Passageis-milles 
payants 	(millions) ............................ 	........... 	............... l,Q8.9 

l'ublished by authority or the Minister of Industry. Trade and Commerce 
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